See the notice on TED website

61947-2024 - Concurso

Alemanha — Obras no local — Los 3 Baustelleneinrichtung Schulerganzungsbau Gustav- Bruhn-
Schule

OJ S 21/2024 30/01/2024

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadtverwaltung Angermunde
Correio eletrénico: ch.kandula@angermuende.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Los 3 Baustelleneinrichtung Schulerganzungsbau Gustav- Bruhn- Schule
Descrigao: Baustelleneinrichtung, Bauzaun, Baustellenschild, WC Kabinen
Identificador do procedimento: 18f4d35f-0d1e-409b-bc4b-3e762d70f06d
Tipo de procedimento: Aberto

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45113000 Obras no local

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Gustav- Bruhn- Schule Angermiinde Rudolf- Harbig- Str. 12
Cidade: Angermunde
Caodigo postal: 16278
Subdivisao do pais (NUTS): Uckermark (DE40I)
Pais: Alemanha
Em qualquer lugar do pais em causa

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 13 000,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Bekanntmachungs-ID: CXP9Y466ZTS
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de excluséao
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Faléncia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupgao: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Acordo com os credores: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Participacdo numa organizagao criminosa: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Insolvéncia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Ativos sob gestao por um liquidatario: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB

Culpados de falsas declaragdes, ocultando informagdes, incapazes de apresentar os
documentos necessarios e obtiveram informagdes confidenciais sobre este procedimento.:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Falta grave em matéria profissional: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB

Rescisdo antecipada, indemnizag¢des ou outras san¢des comparaveis: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Violacao das obriga¢des no dominio da legislagéo social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pagamento das contribuigdes para a seguranga social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Atividades suspensas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Pagamento de impostos: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los 3 Baustelleneinrichtung Schulerganzungsbau Gustav- Bruhn- Schule
Descrigao: Es ist Bauzaun, ein Baustellenschild und ein WC aufzustellen. Nach Erteilung des
Auftrages ist kurzfristig das Baustellenschild aufzustellen. Alle weiteren Leistungen beginnen
im 4. Quartal 2024
Identificador interno: #1

5.1.1. Finalidade
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Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45113000 Obras no local

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Gustav- Bruhn- Schule Angerminde Rudolf- Harbig- Str. 12
Cidade: Angermunde
Caodigo postal: 16278
Subdivisdo do pais (NUTS): Uckermark (DE40I)
Pais: Alemanha
Em qualquer lugar do pais em causa

5.1.6. Informacgoes gerais
Projeto de contratacao publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders geeignet fur:selbst#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Critério:
Tipo: Capacidade econémica e financeira
Descrigao do critério de selegéo: -Vorlage einer gultigen Betriebshaftpflichtversicherung -
Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister - Nachweis der Eignung durch die Eintragung
in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen oder Nachweis der
Eignung durch das Formblatt 124 oder die Abgabe der einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) -Gewerbezentralregisterauszug nach § 150 GewO -Vereinbarungen der
Mindestanforderungen nach dem BbgVerG (siehe Formulare 5.3 und 5.4) -Nachweise der
fachlichen Eignung innerhalb der letzten 5 Jahre durch eine Referenzliste , die mindestens 3
Referenzen aufweist, die mit der vergebenen Leistung vergleichbar sind Alle Nachweise sind
in deutscher Sprache einzureichen.
Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagdes

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: das wirtschaftlichste Angebot erhalt den Zuschlag

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabemarkiplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/ CXP9Y466ZTS/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y466ZTS

5.1.12. Condigbes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
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Endereco para apresentagao: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9Y466ZTS

Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Permitido

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recec¢ao das propostas: 04/03/2024 09:59:00 (UTC+01:00) hora da Europa
Central, hora de verao da Europa Ocidental

Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informacgdes adicionais: Bindefrist fir den Auftrag ist der 04.03.2024

Informacgdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 04/03/2024 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verao
da Europa Ocidental

Data de abertura: 04/03/2024 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verao
da Europa Ocidental

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: siehe Eignungskriterien

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico
Leildo eletrénico: n&o

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Stadtverwaltung Angermunde
TED eSender: Beschaffungsamt des BMI

8. Organizagoes

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Beschaffungsamt des BMI
Numero de registo: 994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
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TED eSender

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Stadtverwaltung Angermiinde
Numero de registo: 12-12992262176135-38
Endereco postal: Markt 24
Cidade: Angermiinde
Caddigo postal: 16278
Subdivisao do pais (NUTS): Uckermark (DE40I)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Fachbereich Planen und Bauen
Correio eletrénico: ch.kandula@angermuende.de
Telefone: +49 3331 260076
Fax: +49 3331 260045
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Numero de registo: 12-121096894457006-49
Endereco postal: Heinrich- Mann- Allee 107
Cidade: Potsdam
Cddigo postal: 14473
Subdivisao do pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: Vergabekammer@MWAE.Brandenburg.de
Telefone: +49 331 8661719
Fax: +49 331 8661652
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 07d1fcd8-2de5-418e-ad43-107db4cd430a - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 29/01/2024 14:16:29 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 61947-2024

N.° de edigdo do JO S: 21/2024

Data de publicagao: 30/01/2024
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